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CURRICULUM VITAE 

Personal Information 

Name: Dawa Tashi   

CID No: 11914000820 

Sex: Male 

Date of Birth: 01-01-1993 

Contact Number: +975-17745182 

Occupation: Bhutanese language (Dzongkha) teacher and Freelance translator. 

Father’s Name: Pemba 

Mother’s Name: Sangay Dema 

Language Known: Dzongkha, English. 

E-Mail: tashidawa43@gmail.com 

Address: Wangdue Phodrang district, Bhutan 

 

OBJECTIVES: 

Pursuing opportunity which will allow me to grow professionally, while effectively utilizing 

my versatile translation skill to help promote employers mission and exceed team goals.  

QUALIFICATION: 

Sl.No Course Academic 

Institution/College 

Year of 

completion 

 

     1 

 

Post Graduate Diploma in 

Education  

Paro College of Education  

2019 

    2 B. A. Honours in Language 

and Literature 

College of Language and 

Culture Studies 

 

2018 

3 Bachelor degree in Language 

and Literature 

College of Language and 

Culture Studies 

            2017 

 

 

EXPERIENCES: 

 2015- Present ---freelance English to Dzongkha translator mostly for India and USA 

companies and clients. 

 Present---- Bhutanese Language teacher (Dzongkha Teacher). 

 

LITERATURE WORKS 

 Published a Dzongkha Poem-Story Book ( མི་ཚེ་དགའ་སྡུག་གི་བར་མཛོད། རོག་བཟོའི་རོམ་སྲུང་།) 
 Published two Dzongkha poems (Rigzhung Nyugdhay) 

 Translated over 1000 plus documents of companies and clients around the world. 

 

COMPUTER KNOWLEDGE: 

 MS word, MS Excel & MS power point 

 Basics of HTML 

mailto:tashidawa43@gmail.com
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INTERESTS: 

 Learning more about culture. 

 Explore more in Language and Literature. 

 To do English- Dzongkha translation, interpretation, proofreading’s, Editing and all 

other works related English- Dzongkha translation.  

 

CERTIFICATION: 

I, the undersigned certify that to the best of my knowledge and belief, this Curriculum Vitae 

(CV) correctly describes my qualification and experiences. I understand that any wilful 

misstatement herein may lead to my disqualification or dismissal, if engaged. 

 

REFERRENCE: 

Lungten Gyatso 

Director General 

President of College of Language and Culture Studies. 

Royal University of Bhutan, Taktse, Trongsa. 

 

Mr. Dorji Wangdi 

Lecturer  

College of Language and Culture Studies. 

 

Mr. Dechen Choney 

Lecturer 

College of Language and Culture Studies. 

 

Mr. Pema Wangchuk 

Lecturer 

College of Language and Culture Studies.  

 

DECLERATION: 

I, hereby, declare that all the above information given are true and authentic to the best of my 

knowledge and belief. 

 

Place: THIMPHU, Bhutan 

 

Date: 27/07/2017                                                                                ( Dawa Tashi) 

 

 


